Cislo Zmluvy objednavatela: 2020-0031-1110130

Cislo Zmluvy poskytovatela................cco.ocon...

Zmluva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych uétov.
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona &islo 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*) {dalej len ,Zmluva®)

l.  ZMLUVNE STRANY
1.1. Objednavatefr : Slovenska elektrizacna prenosova sistava, a.s.
Miynské nivy 59/A
824 84 Bratislava
Zapisany : v Obchodnom registri Okresného stidu Bratisiava 1.,
oddiel: Sa, vlcZzka ¢&. 2906/B
ICQ: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC DPH SK2020261342
Bankove spojenie: TATRA BANKA, a.s. Bratislava
Cislo uétu: 2620191900/1100
IBAN: SK 30 1100 G000 0026 2019 1900
BIC (SWIFT): TATRSKBX
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva

ing. Miroslav Kolnik, podpredseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat ve veciach:
Zmiuvnych; JUDr. Jan Valo, vykonny riaditel sekcie bezpetnosti
technickych: Ing. Tibor Szabo, veduci odboru bezpecnosti

(dalej len ,objednavatel” alebo ,SEPS")
1.2. Poskytovatel: NTT Slovakia s.r.o.

Jozefa Hagaru 9
831 51 Bratislava

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |.,
oddiel: Sro, viozka ¢. 23282/B

ICO: 35 804 262

DIC: 2020258350

IC DPH SK2020258350

Bankove spaojenie: TATRA BANKA, a.s.

islo uétu: 2629712151/1100

IBAN: SK52 1100 0000 0026 2971 2151

BIC (SWIFT): TATRSK BX

Menom spoloénosti kona: Ing. Vladimir Ruzicka, konatel

Osoby cpravnené rokovat vo veciach:

Zmluvnych: Ing. Viadimir Barto$ — Sales and Project Manager

technickych: Ing. Vladimir Barto3 — Sales and Project Manager

(dalej len poskytovatel”)
dalej spolocne len . Zmiuvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana®)

Zmluva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych Gtov.
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. PREAMBULA

Podkladom pre uzavretie Zmluvy je ponuka poskytovatela ake uspeSného uchadzada zo dha
26.02.2020

. DEFINICIE

3.1 Zariadenia oznacuju technické zariadenia alebe systémy, na ktorych sa servisné prace
vykonavaju, alebo ktorych sa servisné prace podla Zmiuvy bezprostredne tykaju,

3.2  Servisné prace oznaduju v3etky Einnosti, ktoré st na zaklade dohody Zmluvnych stran
predmetom zavazku poskytovatela,

3.3  Servisnym zasahom sa rozumie vykonanie fyzického alebo dialkového zasahu
poskytovatelom na zariadeniach, na ktorych sa vyskytla porucha,

3.4  Miesto plnenia oznacuje kazdé miesto, na ktorom je poskytovatel povinny vykonat servisné
prace alebo jednotlivé servisné zasahy {miesta, kde s0 umiestnené zariadenia), a ktoré je
definovane v &lanku V. tejto Zmluvy.

3.5 Cenaznamena celkovu cenu za sluzby, ktoré su predmetom Zmluvy,

3.6 Poruchou, na ktoru sa vztahuje dohodnuta doba zasahu, sa rozumie strata pévodnej
funkénosti zariadeni znemoZfujlca riadne vyuZivanie objednavatelom. Pod tymto pojmom sa
chape nielen fyzicka porucha jednotlivého zariadenia, ale aj poruchy typu probiémovych
konfiguracii, verzii firmware, a pod., ktorych vysiedkom je nedostupnost poskytovanych sluzieb
pre objednavatela,

3.7  Odstranenim poruchy sa rozumie obnovenie funkénosti a to opravou, vymenou alebo
nahradnym rieSenim,

3.8  Konfiguracia predstavuje odborne Cinnosti suvisiace s nastavenim alebo naprogramovanim
jednotlivych zariadeni,

3.9 Rekonfiguracia predstavuje odborné ginnosti suvisiace s prestavenim alebo
preprogramovanim jednotlivych zariadeni 1.j. so zmencu ich existujicich logickych parametrov
a softvérového nastavenia,

3.10 Opravneni zamestnanci objednavatela s zamestnanci zodpovedni za prevadzku zariadeni
a ich menny zoznam tvori prilohu €. 3 Zmluvy. Tento menny zoznam moze byt v pripade potreby
aktualizovany.

IV. PREDMET ZMLUVY

4.1 Poskytovatel sa zavazuje pre objednavatela poskytovat servisné prace a udrzbu systému na
ochranu privilegovanych ucétov (dalej len ,sluzby”).

4.2  Sluzby vykonavané v zmysle predmetu tejio Zmluvy ako aj rozsah a pozadovana uroven sluZieb
su uvedené v Prilohe €. 1 tejta Zmluvy.

4.3  Poskytovatel sa zavazuje vykonavat tieto sluZby riadne a v&as podla podmienok a parameirov
definovanych v Prilohe €. 1 tejto Zmiuvy.

44 Objednavatel sa zavazuje za riadne poskytnuté sluzby zaplatit' dohodnutd Zmluvnu cenu.

V. MIESTO A CAS PLNENIA

51 Miestom plnenia predmetu Zmluvy je sidlo spoloénosti SEPS, Mlynské nivy 59/A, 824 84,
Bratislava.

5.2 Tato Zmiuva sa uzatvara na dobu uréitd, a to na dobu 48 nasledujlicich mesiacov odo dia
nadobudnutia uginnosti zmluvy.

£Zmiuva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych tGétov.,
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6.1

6.2

6.3

VI. SERVISNE PODMIENKY, DOHUAD A KONFIGURACIA
Poskytovatel zabezpeduje poskytovanie sluzieb nasledovne:

6.1.1 Poskytovatel je povinny vykonavat nepretrzity monitoring zariadeni a systémov a na
vzniknuté poruchy, nedtandardne udalosti a bezpeénostné incidenty zaznamenane
prostrednictvom monitorovania aje povinny na takto identifikované skutocnosti
reagovat' v sulade s poZiadavkami definovanymi v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy aj bez
predchadzajucej vyzvy objednavatela. O skutoénostiach zistenych pri vykone
monitorovania zariadeni a systémov ako aj o vykonanych zasahoch je poskytovatel
povinny bezodkladne informovat osoby opravnené rokovat' vo veciach technickych na
strane objednavatela v zmysle tejto Zmluvy.

6.1.2 V pripade poruchy zistenej objednavatefom je objednavatel povinny bez zbytoCného
odkladu informovat’ o tom opravnenych pracovnikov poskytovatela, hlavne poskytnut
informacie minimalne v rozsahu: ¢as vzniku poruchy, struéna charakteristika poruchy,
dopad poruchy na systém (v zmysle Prilohy €. 1 tejto Zmluvy). Opravneni pracovnici
objednavatela sa mdZu informovat o stave rie§enia poruchy telefonicky
natc.. +421 2 49216 666

kontaktna osoba: n/a
resp. e-mailom na adrese: sk.servicedesk@global.ntt

6.1.3 Zaciatok servisného zasahu je poskytovatel povinny nahlasit opravnenému pracovnikovi
objednavatela osobne alebo telefonicky. Po ukoneni servisného zasahu vystavi
pracovnik poskytovatela objednavatelovi protokol o servisnom zasahu kde uvedie: &as
zaCatia aukonéenia servisného =zasahu, kto zasah vykonal, uréenie prigin
poruchy, spdsob odstranenia poruchy. Tento protokol bude vystaveny dvoimo: jeden pre
objednavatela a jeden pre poskytovatela potvrdeny objednavatefom.

6.1.4 Objednavatel je povinny dodrZiavat prevadzkové podmienky zariadeni podla
odpordcani vyrobcov tychto zariadeni.

Dodrzanie dohodnutych ¢asov poskytnutych sluZieb poskytovatelom je zavislé od riadnej
a véasnej suéinnosti objednavatela pri vykonavani sluzieb. Za sucinnost objednavatela sa
povazuje najmé zabezpetenie pristupu na miesto pinenia ajeho riadne pripravenie pre
vykonanie sluZieb, ako aj zabezpedenie sucinnosti pripadnych tretich osob, ktoré maju urdity
vplyv na riadne vykonanie sluzieb. O dobu omeskania objednavatela alebo ftretich os6b
s poskytnutim dohodnutej sulinnosti sa primerane prediZzuji dohodnuté ¢asy pre vykonanie
sluZzieb poskytovatelom. O pripadnej nesucinnosti bude urobeny zapis.

Konfiguracia a rekonfiguracia zariadeni z ddévodu implementacie novych sluZieb a projektov pre
objednavatela, ktoré nie su predmetom Zmluvy, bude riedena v pripade potreby osobitnou
objednavkou nad ramec Zmiuvy.

Zmluva o servise a podpore systemu na ochranu privilegovanych (¢tov.
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7.1.

7.2

7.3.

7.4.
7.5.

1.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

712,

Vil. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za poskytnuté sluzby za obdobie Styroch rokov tvoriace predmet Zmiuvy je stanovena
dohodou Zmluvnych stran v sGlade so zakonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov takto:

7.1.1. Cena za poskytnutie sluzieb na ocbdobie 48 mesiacov podla Prilohy €.1 tejto Zmluvy je.
382 320,00,- EUR (slovom tristoosemdesiatdvatisictristodvadsat’' EUR bez DPH za
48 mesiacov).
V ramci ceny za servis a podporu si zahmuté ¢lovekohodiny vietkych poskytnutych
sluzieb v zmysle Prilohy €.1, ako aj v8etky naklady suvisiace s pinenim predmetu
Zmluvy, ako napr. ndklady na pohonné hmoty, ndklady na ubytovanie, spotrebny
materidl, ndhradné diely a pod.

Poskytovatel bude objednavatelovi fakturovat:

7.2.1 Zavykonané sluzby v rozsahu Prilohy €.1 Zmiuvy mesaéne t.]. v Ciastke 1/48 sumy podia
bodu 7.1.1. Zmluvy vo vyske 796500 EUR bez DPH/mesiac (slovom
sedemtisicdevit'stosest'desiatpit’ EUR bez DPH za mesiac).

Uhrady za poskytnuté sluzby budl realizované na zaklade faktury, ktord je poskytovatel
v zmysle bodu Chyba! Nenasiel sa Ziaden zdroj odkazov.. opravneny vystavit do 15 dni po
uplynuti prislusného kalendarneho mesiaca, za ktory boli sluzby poskytnuté na zaklade
preberacich prip. servisnych protokolov v zmysle bodu 7.1.1.

K cene bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Lehota splatnosti faktur je 80 dni odoe dria dorugenia objednavatelovi.

Faktura sa povazuje za doruéend v listinnej (tlacenej) forme na adresu sidla objednavatela
a v elektronickej forme vyluéne na adresu efakiury(@sepsas.sk. Elektronicka faktira dorucena

na ind e-mailovl adresu sa nepovazuje za elektronickl faktiru dorucend objednavatelovi
v zmysle tejto Zmluvy.

Faktlra musi obsahovat vietky naleZitosti podla zakona Cislo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zakon o DPH"), oznacenie isla Zmiuvy podla
evidencie objednavatela a ¢islo bankového Uétu v tvare IBAN a kod $tatistickej klasifikacie
produktov podla ¢innosti (CPA). Sucastou faktury je zistavaci protokol a protokol o odovzdani
a prevzati Casti diela podpisany obidvoma Zmluvnymi stranami.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat naleZitosti uvedené vbode 7.7 tejto Zmluvy.
objednéavatel je opravneny vratit' ju poskytovatelovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zagne plynlt’ doru¢enim opravenej faktary
objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktur je 60 dni od ich doru¢enia objednavatelovi.

Objednavate! podpisom tejto Zmiuvy udefuje poskytovatelovi sihlas v zmysle ustanovenia §
71 ods. 1 pism. b) zdkona o DPH, aby vystavovai a spracuval fakiury v elektronickej forme, za
podmienky predchadzajuceho informovania objednavatela o pouZivani elektronickej formy
fakturacie v zmysle bedu 7.11 Zmluvy.

Do 10 dni od nadobudnutia Uginnosti tejto Zmluvy, je poskytovatel povinny pisomne oznamit
objednavatelovi, & bude pri fakturacii podla tohto zmluvného vztahu pouZivat elektronicku
formu alebo listinnd (tlaéenu) formu faktdr. Pisomné oznamenie poskytovatela o forme spdsobu
fakturacie sa povazuje za zavazné diiom jeho dorucenia objednavatelovi.

Ak si poskytovatel , nespini riadne a v¢as svoju povinnost podla bodu 7.11 tejto Zmluvy, za
zavéaznu formu fakiuracie sa povazuje listinna (tlagena) forma.

Zmiuva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych Gétov.
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7.13.

7.14.

8.1.

8.2.

B.3.

91

9.2

93

10.1

10.2

Poskytovatel je opravneny pisomne poziadat objednavatela o zmenu formy fakturacie g
v priebehu trvania zmluvného vztahu. Spdsob fakiuracie sa povazuje za zmeneny odo dna
pisomného potvrdenia zmeny spdsobu fakturacie zo strany objednavatela poskytovatefovi .

V pripade omeskania objednavatela s uhradou zmluvnej ceny na zakiade doruenej faktiry ma
poskytovatel pravo na uplatnenie Uroku z omeskania vo vyéke 1M EURIBOR + 2% p. a. z diZngj
sumy za kazdy dert omeskania. Pre vypodet uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je
platna k prvému diiu omeskania s platbou.

Vil. BEZPECNOST PRI i{RﬂC!A OCHRANA PRED POZIARMI,
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Véeobecné Zmiuvné podmienky zabezpelovania BOZP a OFPP s uvedené v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy.

Pri pineni Zmluvy je poskytovatel povinny, poCinat’ si tak, aby nedochadzalo ku $kodam na
zdravi, na majetku, na prirode a Zivotnom prostredi. Ak poskytovatel spdsobi v slvislosti
s Cinnosfami, ktoré s vykonavané v ramci plnenia predmetu Zmluvy objednavatelovi $kodu,
poskytovatel sa zavizuje objednavatefovi nahradit’ tito Skodu v plnom rozsahu.

Poskytovatel sa zavazuje nakladat' so vzniknutym odpadom v sulade so zak. €. 79/2016 Z. z. o
odpadoch a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Poskytovatel
potas realizacie predmetu zmiuvy zabezpeédi uloZenie vzniknutého odpadu na vyhradené
miesto, ktoré uréi objednavatel. Zhodnotenie odpadu zabezpedi objednavatel na viastné
naklady.

IX. ZMLUVNE POKUTY a NAHRADA SKODY

Objednavatel je opravneny uplatnit si vodi poskytovatelovi zmluvnt pokutu za nedodrzanie
podmienok uvedenych v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy, a to zmluvnl pokutu vo vyske 500 €
jednorazovo + 100 € za kazdl hodinu nad dohodnuty €as odstranenia poruchy, maximalne véak
do vysky 5% ceny podla bodu 7.1.1 Zmluvy.

Objednavatel je opravneny uplatnit’ si voci poskytovatelovi zmiuvnl pokutu za kazdy jednotlivy
pripad nedodrzania podmienok uvedenych v €lanku X. Zmiuvy vo vyske 1000 €.

Zaplatenim zmiuvnej pokuty sa poskytovatel nezbavuje svojej zodpovednosti uhradit
objednavatelovi pripadnu daliu Skodu presahujicu zmiuvni pokutu, ktord mu v dosledku
nesplnenia jeho povinnosti preukazatelne vznikla.

X. OCHRANA INFORMACI, OCHRANA A BEZPECNOST
INFORMACNEHO SYSTEMU OBJEDNAVATELA

V tejto zmluve "ddéverné informacie" znamenaju vSetky informaécie, ktoré sa tykaju alebo mézu
tykat predmetu Zmluvy, vratane a bez obmedzenia v8etkych udajov a informacii, dokumentov a
sprav, ponuk, cien, navrhov kontraktov, know-how, vzorcov, postupov, projektov, fotografii,
vykresov, $pecifikacii, softwarovych programov a akychkolvek inych meédii nesucich, alebo
zahriwjicich takéto informacie a akychkolvek materidlov, ktoré budu pri pougiti tychto
dokumentov spracované a budu tieto informacie obsahovat. Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti,
kde su upravene podrobnosti vo vztahu k ochrane informacii, tvori prilohu €. 5 tejto zmluvy.

Poskytovatel a objednavatel sa zavazuju:

10.2.1 pouzit vSetky dovermé informacie taktc poskytnuté vyluéne pre petreby realizacie
predmetu zmluvy. Akeékolvek dalsSie pouzitie informacii bude podliehat predchadzajucemu

Zmiluva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych ugtov.
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10.3

104

10.5

11.1

11.2

11.3

1.4

11.5

12.1

12.2

pisomnému suhlasu tej zmluvnej strany, ktora takéto informacie pévodne poskytla, ibaze
by poskytnutie, resp. zverejnenie konkrétnej informécie stanovil pravny predpis SR ako
povinné, alebo by bola kankrétna informacia poskytnuta prisludnému Statnemu organu na
ziadost podla pravneho predpisu SR,

10.2.2 spristupnit' doverné informacie tretej strane vyluéne na zakiade pisomného poverenia iba
dodavatelom a zamestnhancom tychto subjektov, avSak len tym, ktori preukazateine
potrebujl poznat alebo vlastnit takéto doverné informacie pre ucely riadneho a véasneho
poskytovania sluzieb,

10.2.3 pri poskytovani dévernych informacii svojim dodavatelom uzatvorit vhodnd dohodu
o povinnosti mi¢anlivosti,

10.2.4 nebudd robit' kdpie dovernych informacii, pokial to nebude nevyhnutne nutné pre potreby
opravnenych osbb, zaviazanych mitanlivostou,

Dohoda o ochrane dovernych informacii sa uzatvara na dobu 10 rokov od uzavretia tejto zmluvy,
ak nebude pre Specifické ddverne informacie zmenena pisomnou dohedou medzi zmluvnou
stranou poskytujucou informacie a zmluvnou stranou prijimajucou informacie.

V pripade, Ze niektord zo zmluvnych stran porusi tito dohodu o ochrane tychto ddvernych
informacii, je povinna druhej zmluvne;j strane zaplatit zmluvnd pokutu vo vyske 20 000,-EUR.
Zaplatenim zmiuvnej pokuty nie je dotknuty narck na nahradu Skody. Zmiuvna strana je
opravnena pozZadovat nahradu skody v plnom rozsahu,

Za patentovl gistotu a neporusenie zasad dusevného vlastnictva v rozsahu predmetu tejto
zmluvy v plnom rozsahu zodpoveda poskytovatel.

Xl. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Pre U¢ely Zmluvy sa na okolnosti vyluéujlce zodpovednost vztahuje pravna Uprava, uvedend v
§ 374 Obchodného zakonnika.

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost su okoinosti, ktoré nie st zavislé od vble zmluvnych stran,
a ktoré zmluvné strany nemézu ovplyvnit, ako napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné
pohromy, teroristicky €in a pod.

Ak bude poskytovanie sluZieb zastavené v dosledku okolnosti vylucujucich zodpovednost, je
poskytovatel' povinny bezodkladne vykonat' opatrenia na zabezpecenie poskytovania sluzieb,
aby sa minimalizovali rizika znienia alebo poSkodenia zariadeni alebo ine Skody.

Rozsah a spdsob vykonania opatreni na poskytované sluzby podfa bodu 11.3 a uhradu
nakladov na realizaciu tychto opatreni dohodnu zmluvné strany pred vykonanim prac na zéklade
navrhu, ktory predlozi poskytovatel.

Ak je vysledkom okolnosti vyluéujucich zodpovednost havarijny stav, vykona poskytovatel
opatrenia na zabezpecenie poskytovania sluzieb bezodkladne. Ocenenie realizacie tychto
opatreni dohodnu zmluvné strany nasledne.

Xil. UKONCENIE ZMLUVY

Zmiuvu je mozZné ukoncit dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od zmluvy.

Podstatnym poru§enim Zmiuvy v zmysle ustanovenia § 345 Obchcedného zakonnika a teda
dgévodom na ckamzité odstupenie od tejto Zmiuvy sa povaZuje:

12.2.1 nesplnenie naleZitosti bodu 4.2, &l. V. tejto Zmluvy a to ani v dodatoénej lehote na
odstranenie nedostatkov stanovenej objednavatefom v predchadzajucej pisomnej vyzve

Zmluva o servise a podpere systému na ochranu privilegovanych GcCtov.
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12.3

12.4

131

13.2

13.3

13.4

135

13.6

13.7

13.8

(napr. neposkytnutie sluZieb, nefunk&nost systému, respektive systém nespifajlici
funkéné poziadavky)

12.2.2 nedodrzanie terminov poskytovania sluzieb podfa bodu 4.3, €. IV. tejto Zmiuvy o viac
ako 30 kalendarnych dni,

12.2.3 porusenie miéanlivosti alebo zavazkov uvedenych v &l. X. s moZnostou vymahania si
penazneho plnenia podfa ustanoveni €l EX Zmiuvy,

Nepodstatnym porusenim Zmluvy sa rozumie nedodrzanie ostatnych zmluvnych podmienok
Zmluvy okrem podmienok uvedenych v bode 12.2. Na nepodstatné porudenie Zmluvy
objednavatel poskytovatela pisomne upozorni. Po opakovanom porudeni tej istej zmluvnej
povinnosti je objednavatel opravneny od Zmluvy odstupit’

Odstipenie od Zmluvy je Ucinné dihiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
druhej Zmiuvne] strane. Odstupenim sa zruduje Zmiuva ex nunc. Vzniknuté preukazané a
objednavatefom uznaneé naklady objednavatel uhradi do 30 dni od dorucenia faktury.

XHl. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a acinnost
diiom nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v sulade s ust. §47a ods. 1 Obcianskeho
Zakonnika.

Prava a povinnosti zmiuvnych stran, ktoré nie s upravené v tejto Zmluve, riadia sa
ustancveniami Cbchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych vSecbecne zavaznych
pravnych predpisov piatnych na uzemi SR.

Menit alebo doplfiat' Zmluvu je mo2né len po vzajomnej dohode objednavatela a poskytovatela
pisomnym dodatkom k tejto Zmluve.

Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch s platnost'ou corigindlu, pricom kaZda strana
dostane po podpise Zmluvy 2 (dva) rovnopisy.

Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy su prilohy:

Priloha &islo 1.- Rozsah a uroven poskytovanych servisnych sluzieb.

Priloha ¢gislo 2. - V&eobecné Zmluvné podmienky zabezpelovania BOZP a OPP.

Priloha ¢islo 3. — Zoznam opravnenych zamestnancov objednavatela.

Priloha &islo 4. — V&eobecné zmluvné podmienky zabezpetovania informacne) bezpecnosti.
Priloha Cislo 5. — Dohoda o zachovavani mi¢aniivosti.

Ak by niektoré z ustanoveni Zmluvy bole, alebo sa stalo neucinnym, neplatnym, nezakannym
alebo nevykonatelnym (dalej aj ako ,Vada pévodného ustanovenia®), nebude tym dotknuta, ani
obmedzena platnost, ucinnost a vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmiuvné strany
sa zavézujl, 2e takto dotknuté ustanovenia Zmiuvy nahradia novym ustanovenim, ktoré netrpi
Vadou pévodného ustanovenia a v ¢o najvy$sej moznej miere zodpoveda duchu a u&elu upravy
prav a povinnosti, cbsiahnutych v zruSenom ustanoveni.

Nakolko spolocnost’ Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s., je povinnou csobou
v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o slobodnom pristupe k informaciam®}, Zmiuvné strany su oboznamené stym, Ze Zmluva
a danove doklady suvisiace so Zmluvou budl zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne
zverejiiované Zmiuvy, objednavky a faktary uklada zakon o slobodnom pristupe k informaciam
vo svojom ust. §5a a §5b.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost dorudit’ pisomnost sa povazuje v konkrétnom pripade
za splnent ditom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim tito pisomnost prevziat. Ak sa v
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pripade dorucovania prostrednictvom postavéhe podniku alebe inym obdobnym spdsobom vrati
doruc¢ovana zasielka ako nedoruena alebo nedorucitelna, povaZuje sa takato zasielka za
dorué¢enu dhom, v kterom postovy podnik alebo iny subjekt vykonal jej doruéovanie (usiloval sa
o dorucenie v mieste uvedenom na cbalke predmetnej zasielky). Adresou pre dorugovanie sa
rozumie adresa sidla objednavatela alebo poskytovatela uvedend v zmluve, pokial
objednavatel alebo poskytovatel preukazatelne neoznamil druhej strane zmenu svojho sidia,
resp. int adresu na doruéovanie.

Zmiuvné strany vyhlasuj, Ze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za nédpadne nevyhodnych
podmienck a predstavuje prejav ich vlle, ktory je urobeny slobodne, vaZne, urdite
a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo Udelom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna volnost nie je
Ziadnym spésobom obmedzena, su spbsobilé na uzatvorenie Zmiuvy a jej plnenie je mozné, su
oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak oho k Zmluve pripajajd svoje

podpisy.

Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spolo&nosti
SEPS s nazvom ,Politka ochrany osobnych (dajov v spoloénosti Slovenska elektrizacna
prenosova sUstava, a.s." zvergjnenom na webovej stranke spoloénosti SEPS www.sepsas. sk,
ktorého obsahom su informacné povinnosti a daisie fakty o spractvani osobnych Udajov
fyzickych osdb zo strany spolo€nosti SEPS v zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osebnych tidajov
a 0 volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (veobecné
nariadenie o ochrane lidajov} a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (idajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov.

V Bratislave, dia..... V Bratislave, dfia .....ccccveveennnn.

Za objednavatela: Za poskytovatei'a:‘

Ing{ Miroslav Obert Ing:“Madimir R\l@@
predgeda predstavenstva konatel _

Ing. Miroslav Kolnik r/
podpredseda predstayenstva
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VSeobecné zmiuvné podmienky zabezpecovania BOZP a OPP
Na ucely tejto zmluvy st rovnocenné pojmy ,Poskytovatel” a ,Zhotovitel”,

1. Zhotovitel v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a po&as doby jej pinenia v plnom rozsahu
zodpoveda za bezpecnost prace svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatefov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osdb ~ podnikatelov pri vykone
zmluvnych éinnosti pre objednavatela .

2. Objednavatel, v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia, zabezpei pred zadatim jej
p!nenia pre zodpovedného zastupcu zhotovitela

Meno a priezvisko: Ing. Vladimir Barto$
Funkcia: Sales and Project Manager
a technika poZiarnej

Meno a priezvisko: Silvia Trubirohova

Cislo osvedGenia:  1/16/2014

oboznamenie zamerané na problematiku dodrziavania predpisov bezpeénesti a ochrany
zdravia pri praci a $kolenie o ochrane pred poziarmi. Zodpovedny zastupca objednavatela
bude oboznameny s uréenim niektorych prac spojenych so zvysenym ohrozenim zdravia
vyplyvajlucim z pracovnych podmienok .

3. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia preberd na seba povinnosti
ustanovene legisiativnymi predpismi Slovenske} republiky a osobitnymi predpismi pre
oblast’ bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci:

= Zakon . 124/2006 Z. z. o bezpelnosti a ochrane zdravia pri praci a 0 zmene
a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon €. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni zakona &.
82/2005 Z. z. onelegalnej praci anelegalnom zamestnavani aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon & 355/2007 Z. z. oochrane, podpore arozvoji verejného zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov,

4. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a potas doby jej plnenia, preukazatelne zabezpegi pred
zaCatim plnenia zmiuvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdcdavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osdb — podnikatefov oboznamenie a
odbornu spodsobilost ako aj pravidelné cboznamenie ustanovené csobitnymi predpismi,
potvrdené podpismi vSetkych zucastnenych osob. Pre viastnych zamestnancov,
zamestnancov svojich subdodavatelov ako aj pre spolupbsobiace fyzické osoby —
podnikatelov, zabezpedi Skolenie o ochrane pred poZiarmi, ktori sa s vedomim
zhotovitela zdrzuju v objektoch a priestoroch SEPS, hore uvedenym technikom poziarngj
ochrany. Zhotovitel je povinny aj v pripade zmeny u svojich zamestnancov, zamestnancov
subdodavatelov a spolupdsobiacich fyzickych ostb -podnikatelov (zvy$enie podétu,
vymena skupin a pod.) preukazatelne vykonat oboznamenie a $kolenie tychto oséb.

5. Zhotovitel v zmysle zmluvy apoéas doby jej pinenia predloZzi na pozZiadanie
objednavatelovi, eSte pred uzavretim zmluvy, fotokdpie platnych dokladov odbornej a
zdravotnej spdsobilosti, doklady o oboznameni s predpismi na zaistenie bezpe&nosti a
ochrany zdravia pri praci a doklady o $koleni z predpisov o ochrane pred poZiarmi na
vykon zmiuvne dohodnutych pracovnych €innosti svojich zamestnancov, zamestnancov
svojich subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osdb - podnikatelov.
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6. Zhotovitel v zmysie zmluvy apodas doby jej pinenia zabezpeti pre  vsetky
spoiupbsobiace osoby bez odbornej spdschilosti v zmysle vyhlasky & 508/2009 Z. z., v
zneni neskorsich predpisov staly dozor pri praci fyzickou osobou, ktora spifia poZiadavky
odbornej spbsobilosti elektrotechnika na riadenie &innosti alebo na riadenie prevadzky
a pedfa STN 34 3100 pre prace na elektrickych zariadeniach v blizkosti &asti pod napatim.
Dozor pri praci nesmie vykonavat veduci prace uréeny v prislusnom prikaze , B ,.

7. Zhotovitel v zmysle zmluvy apoCas doby jej pinenia je povinny glnit povinnosti
ustanovené v legislativnych predpisoch pre oblast ochrany pred poziarmi a stvisiacich
slovenskych technickych noriem:

= Zakon €. 314/2001 Z. z. oochrane pred poZiarmi a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= VyhiaSka MV SR €. 121/2002 Z. z. o pozZiarnej prevencii v zneni neskorsich
predpisov,

8. Zhotovitel je povinny umoznit kontrolu pinenia podmienok vykonu diela zamestnancom
objednavatela, v zmysle Zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoréich predpisov a Zakona
€. 314/2001 Z. 2. o ochrane pred poZiarmi v zneni neskorSich predpisov.

9. V pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny Uraz, nebezpetna udalost, zavazna
priemyselna havaria, poziar) pofas vykonu pracovnej &innosti pre objednavatela, je
zhctovitel' povinny vykonat' ohlésenie tejto udalosti v zmysle Zakona &. 124/2006 Z. z.
o bezpecnosti a occhrane zdravia pri praci a o zmene a dopineni niektorych zakenov v
zneni neskorsich predpisov resp. Zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v
zneni neskor$ich predpisov a zabezpedit povinnosti vyplyvajlce z uvedenych zakonov.
Vznik tejto udatosti je zhotovitel' povinny ihned ohlasit' a nésledne pisomne oznamit' aj
cbjednavatelovi s ciefom zabezpecenia objektivneho vySetrenia.

10. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia zodpoveda za kompletné vybavenie
a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov svojimi zamestnancami,
zamestnancami subdodavatela a spolupdsobiacimi fyzickymi osobami — podnikatefmi v
zmysle Nariadenie viady SR ¢. 395/2006 Z. z. ominimalnych poZiadavkach na
poskytovanie a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni
neskorsich predpisov.

11. Zhotovite!' je povinny zabezpecit jednotné obleenie a viditelné oznacdenie svojich
zamestnancov nazvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodavatelov
a spoluposobiacich fyzickych osdb - podnikatelov.

12. Zhotovitel' je povinny reSpektovat zakaz fajéenia, prinadat a pozivat na pracoviskach
a v priestoroch v pbsobnosti objednavatela akékofvek alkoholické napoje alebo omamné
a psychotropné latky. Za nedodrZanie tohoto bodu je povinny a zavdzuje sa uhradif
zmiuvnu pokutu vo vyske 1000,- € za kazdého zamestnanca, porusujiceho uvedené
zakazy ako aj za spolupdscbiacich dodavatelov. Zaznam o pisomnom oboznameni
véetkych zaCastnenych os6b so zakazom fajéenia a poZivat na pracoviskach
a v priestoroch objednavatefa akékolvek alkoholické napoje alebo omamné a
psychotropné fatky , musi zhotovitel' na poziadanie predloZit zodpovednému zastupcovi
objednavatela.

13. Zhotovitel' je povinny pisomne poZiadat objednavatela o povolenie vjazdu vozidiel
s uvedenim typu, ECV a GCelu vjazdu vozidla. V objektoch objednavatela su vozidla
zhotovitela a jeho spolupdsobiacich dodavatefov povinné dodrZiavat miestne dopravné
znaCenie, maximalnu povolend rychlost a pokyny zodpovedného zastupcu
objednavatela. Zamestnancom dodavatelskych a servisnych organizacii je vstup do
objekiov umozneny aZ po schvaleni Ziadosti na vstup v zmysle internej dokumentacii
SEPS ~ ReZimové opatrenia pre vstup a pobyt 0sdb v objektoch elektrickych stanic
spoloénosti, formular F0221 Povolenie na vstup a pe predlozeni dokladu o absolvovani
oboznamenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle prislunych predpisov.
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14. Za nedodrZanie zékazu parkovania na vyhradenych miestach je zhotovitel povinny
uhradit zmluvnu pokutu vo vySke 200,- € za kazdé vozidlo parkujtce na vyhradenom
mieste a zarovefi v pripade vzniku mimoriadnej udalosti {pracovny Uraz, nebezpeéna
udalost, zavazna priemyselna havaria, poziar) uhradit $kody spdsobené znemoznenim
prijazdu vozidiel hasiCského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

15. V pripade nereSpektovania dopravného znacenia a povolenej rychlosti vozidlom
zhotovitefa alebo jeho spolupdsobiaceho dodavatela v objekie objednavatela, bude
s okamZitou platnostou vydany objednavatelom resp. zmluvnym prevadzkovatelom
zakaz vjazdu pre uvedené motorové vozidio do objektu objednavatela.

16. Objednavatel nezodpoveda za skody vzniknuté na motorovych vozidlach zhotovitela
sposobené nere$pektovanim dopravného znacenia a parkovanim na vyhradenych
miestach pre vozidla hasi¢ského a zachranného zboru alebo rychiej zdravotnej siuzby.

17. Zhotovite!l je povinny na pracovisku objednévatela dodrziavat véetky zmluvné podmienky
a predpisy bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi pri pracach,
ktoré bude v zmysle zmiuvy a pocas doby jej plnenia vykonavat. Na skutoénosti
odporujice predpisom bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi je
povinny pisomne upczornit zodpovednéno zastupcu objednavatela.

18. Povinnostou zhotovitela je preukazatelne upozornit’ objednavatela na rizika, vyplyvajuce
z ¢innosti pre splnenie predmetu zmiuvy, ktoré bude na pracoviskach av priestoroch
objednavatela vykonavat.

19. Zamestnanci zhotovitela resp. jeho spolupdsobiaci dodavatelia su povinni podas
pracovnej doby zdrZiavat' sanamieste vykonu prace, udrZiavat na pracoviskach
a v priestoroch SEPS ¢&istotu a poriadck pocas celej doby trvania a pinenia predmetu
zmiuvy.

20. Objednavatel, zhotovitel a jeho spolupdsobiaci dodavatelia st povinni na spolotnom
pracovisku zabezpelit koordinaciu Einnosti a vzdjomni informovanost o moznych
ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poZiarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu oséb pritomnych na
pracovisku. Zhotovitel je povinny organizovat vietky zmluvne dohodnuté pracovné
¢innosti tak, aby svojou Cinnostou nenaruSoval plynuly, bezpeény a v&asny vykon
ostatnych pracovnych ¢innosti pritomnych oséb ako aj bezpe&nost prevadzkovanych
zariadeni.

21. Zhotovitel v zmysle zmluvy a poéas doby jej pinenia je povinny dodrZiavat interné
bezpeénostné, prevadzkové atechnologické predpisy objednavatela, ktoré mu boli
poskytnuté, napr.: pri zaistovani, preberani a odovzdavani pracoviska a zariadeni. V
pripade poru$enia tychto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitela resp. jeho
spolupdscbiacich dodavatefov bude tymto odobraté opravnenie pre vstup do objekiu
objednavatela bez dopadu na pinenie zmluvnych zaviazkov zhotovitel'a.

22. Za nedodrzanie zmluvnych podmienok BOZP a OPP je zhotovitef povinny uhradit’
zmluvni pokutu vo vySke 2000,- €. V pripade, ak objednavatel zisti, e zamestnanci
zhotovitela alebo jeho spolupdsobiaci dodéavatelia zjavnym spbsobom porusuju zasady
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi, zmluvné podmienky
zabezpecovania BOZP a iné pisomne dohodnuté podmienky, méZe ulozit’ dalSiu pokutu
az do dvojnasobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstlpit od zmluvy bez toha,
aby zhotovitelovi vznikol narok na nahradu pripadnej $kody alebo nabehnutych nakladov.

23. UloZenim zmluvnej pokuty nie je zhotovitel zbaveny zodpovednosti za nedostatky
v obiasti BOZP a OPP zistené kontrolnymi organmi, ktoré boli spdsobené &innostou
zhotovitela. Ak bude na zaklade zisteného poruenia pravnych predpisov &innostou
zhotovitela uloZzena pokuta objednavatefovi, zhotovitel uhradi ulozenti pokutu v pinej
vyske.
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Zapis 0 pouceni zodpovedného zamestnanca a poZiarneho technika zhotovitela poverenym
zamestnancom SEPS je neoddelitefnou sugastou uzatvorenej zmiuvy o diglo alebo vydanej
objednavky na vykon prac.
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Zoznam opravnenych zamestnancov objednavatela.

Opravneni pracovnici Objednavatela:

Meno a priezvisko Pracovné zaradenie Tel.éislo

Tibor Szabo veduci odboru bezpeénosti +421 917 427 863
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VSeobecné zmluvné podmienky zabezpeéovania informaénej

bezpecnosti
Povinna priloha ku zmluvam a objednavkam, ktorych predmetom su prace, siuzby alebo tovary v
oblasti ICT
1 Ramec
1.1 Uvod

Tento dokument definuje zakladné bezpeénostné pravidla a poziadavky SEPS navrhnuté za Ucelom
optimélneho zabezpecenia dévernosti, dostupnosti a integrity informacii ako objednévatela, tak aj
informé&cii dodavatela, proti neautorizovanej umyselnej alebo nahodnej modifikacii, poskodeniu,
zniéeniu alebo prezradeniu.

1.2 Rozsah

Rozsah tejto politiky je definovany v zmysle zavedeného systému riadenia informaénej bezpeénosti
v spolocnosti SEPS v sulade s pozZiadavkami ISO 27001:2013.

1.3 Organizéacia

Osoba opravnena rokovat’ vo veciach zmluvnych za SEPS Kazdy zmluvny pariner / dodavatef
ma v zmluve definovanu Osobu opravnent rokovat vo veciach zmluvnych za SEPS, zodpovednt za
vlastnictvo obchodného vztahu a jeho celkové vykonavanie vratane dodrZiavania suladu s
bezpecénostnymi poZiadavkami.

Gestor informacného systému za SEPS: zodpovedd za opodstatnenost a primeranost
schvalenych opravneni a rozsahu ICT prostriedkov (HW, SW, sietfové siuzby) dodagvatelovi prac,
sluzieb alebo tovarov v oblasti ICT. Gestor informaéného systému za SEPS dalej zodpoveda za
stanovenie technickych a Specifickych bezpegnostnych poZiadaviek a pravidiel vo vztahu
k samotnym informagnym systémom, aplikaciam, databazam ako aj k sietovému prostrediu a jeho
komponentom a za primerané nastavenie kvality dodavanych sluzieb prostrednictvom detailne
definovanych SLA v zmluvach a za ich néslednu kontrolu pocas pinenia predmetu zmluvy.

Standardne je to za SEPS v zmiuvach uvadzana osoba oprévnena rokovat vo veciach technickych.

Vedtici odboru bezpeénosti SEPS : Veduci odboru bezpeénosti SEPS musi zhodnotit rizika
spojené so zmluvnymi partnermi voli objednavatelovi av pripade potreby navrhnit primerané
technické, organizaéné alebo persondlne opatrenia na zniZenie identifikovanych rizik na
akceptovatelnt Urovefi. Z uvedenych ddvodov je Veduci odboru bezpeénosti SEPS opravneny
vykonat u dodavatela bezpecnostny audit v rozsahu definovanom medzinarodnym $tandardom 1SO
27001. Veduci odboru bezpecnosti SEPS musi Gzko spolupracovat s ManaZérom bezpeénosti
dodavatela na udrziavani primeranej odozvy na bezpeénostné incidenty/vysledky auditov a
poskytnut aktualizacie akychkolvek prebiehajucich zmien bezpecnostnych postupov a politik
objednavatela.

Manaiér dodavatefa & Manazér bezpecnosti dodavatela: ManaZér dodavatela (Standardne je to
osoba dodavatela definovana v zmluve ako osoba opravnena rokovat vo veciach zmluvnych) musi
identifikovat ManaZéra bezpetnosti dodavatefa zodpovedného za dodrziavanie bezpeénaostnych
pravidiel a politik objednavatela. ManaZér bezpe&nosti dodavatela spolupracuje pri bezpeénostnych
auditoch vykonanych vedtcim odboru bezpe&nosti SEPS alebo nim poverenym externym subjektom
a je zodpovedny za implementaciu primeranych organizaénych, technickych alebo personalnych
opatreni za i¢elom znizenia rizik identifikovanych bezpeénostnym auditom. Manazér bezpetnosti
dodavatela je dalej zodpovedny za priebeZnul aktualizaciu a riadenie rizik stvisiacich s dodavanymi
pracami, sluZbami alebo tovarmi s potencidlnym dopadom na objednavatela. Zodpovednostou
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manazeéra dodavatela je aj informovanie objednavatela za SEPS o akychkofvek subdodavkach resp.
outsourcovanej praci pri pineni predmetu zmluvy a udrziavanie primerane] bezpenostnej Urovne a
dohdd aj u subdodavatelov.

2 Vseobecné bezpecnostné poziadavky

2.1 Bezpeénostny audit

2.1.1 SEPS ako objednavatel je opravneny vykonavat bezpeCnostné audity v rozsahu
definovanom $tandardom [SO 27001 udodavatela tovaru, sluZieb alebo prac so
zameranim na predmet zmluvy. Objednavatel moze vykonanim bezpeénostného auditu
poverif aj externy subjekt. Dodavatel musi poskytnif primerand sudinnost pri
bezpelnostnych auditoch. Objednavatel je povinny pisomne informovat dodavatela
o planovanom audite najmenej 15 pracovnych dni pred zaéatim auditu.

2.1.2 Manazér bezpecnosti dodavatela musi preskimat spolu s vedicim odboru bezpeénosti
SEPS (dalej len VOB SEPS) vsetky rizika identifikované prostrednictvom preverenia
infrastruktary a auditov.

2.1.3 Dodavatel musi byf pripraveny na poZiadanie poskytnit potrebnu technickl, prevadzkow
alebo bezpectnostni dokumentaciu suvisiacu s dodavanymi tovarmi, sluZbami alebo
pracami ako podporu pre externé audity ISMS v SEPS.

2.1.4 Okrem auditov zmluvnych dohdd/zavazkov vo vztahu k SEPS, musi dodavatel vyhoviet
Ziadosti objednavatefa ako aj zabezpecit suinnost pri vykonani jednej komplexnej
bezpecnostnej previerky/auditu za rok, vratane, ale bez obmedzenia na preskimanie
politik, procesov, postupov, dokumentacie a opatreni tykajlcich sa fyzickej bezpetnosti,
siete, systémov a aplikacii v sulade s1SO 27001. Ziadost o vykonanie komplexného
bezpecnostného auditu objednavatel oznami dodavatelovi pisomne min. 30 kalendarnych
dni pred za¢atim auditu.

2.1.5 Objednavatel ma pravo prizvat na posudenie zavedenych procesov a postupov aj
externého Specialistu v pripade, ak nie si v ramci SEPS interné kapacity na dostatoénej
urovni znalosti konkréineho systému, resp. aplikaéného vybavenia.

2.2 Personalna bezpecnost’

2.2.1 Dodavatel musi mat zavedené procesy a $pecifické ustanovenia, pre zabezpecenie
primeranej previerky personalneho pozadia pracovnikov, ktori s nasadzovani na plnenie
predmetu zmluvy v SEPS. Toto ustanovenie je povinne auditované u dodavatela, ktory
zabezpecCuje dodavku tovarov, prac alebo sluZieb pre objednavatela na kritickych
systémoch, aplikaciach, resp. ma pristup k citlivym informaciam.

2.2.2 Manazer bezpecnosti dodavatela musi zabezpedit primerané monitorovanie pridelenych
ICT prostriedkov, prostrednictvom ktorych je zabezpedované pinenie predmetu zmluvy vo
vzfahu k objednavateflovi. O tejto skutoénosti musia byt preukazatelne pouceni vietci
zamestnanci dodavatefa, ktori sa podielaji na plneni predmetu zmiuvy. Manazér
bezpelnosti dodavatela musi mat definovany formalny proces pre odozvu na porudenie
bezpeénostnych politik a predpisov.

2.3 Inventar, vlastnictvo a klasifikacia aktiv
2.3.1 Dodavatel musi mat formalizovany azavedeny proces riadenia aktiv, minimalne
v rozsahu:

2.3.2 Inventar Gdajov a informacii: zmluvni partneri musia udrZiavat inventar véetkych
informacnych aktiv (vo vztahu k SEPS). Inventar musi zahfhat:
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2.3.2.1 nazov, umiestnenie, uchovavanie a klasifikaény stupefi (dajov. Tyka sa to
informaénych aktiv ako napr. technické dokumentacie, prevadzkové postupy,
databazy ale napr. aj pristupové (daje, konfiguracné ddaje systémov atd.

2.3.3 Inventar fyzickych aktiv: zmluvni partneri musia udrZiavat inventar fyzickych aktiv
pouZivanych pri plneni predmetu zmiuvy vodi SEPS.
2.3.3.1 Fyzické aktiva a vybavenie musi mat evidentné $titky alebo zaznamenané sériové
Cisla.
2.3.3.2 Kazdemu aktivu musi byt priradeny vlastnik a musia byt definované poZiadavky a
podmienky pre primerané pouzivanie aktiv.

2.3.4 Inventar softvéru: zmluvni parineri musia udrZiavat inventar softvéru pouzivaného pri
plneni predmetu zmiuvy voli SEPS.

2.4 Ukladanie a narabanie s adajmi, ochrana informacii

2.4.1 Zmluvni partneri musia pri ukladani udajov, resp. pri nakladani s nimi dodrziavat minimaine
poziadavky splifiajice nasledovné odporidania:
2.4.1.1 Nevergjné informacie musia byt uloZzené zamknuté, chranené heslom/zasifrované.
2.4.1.2 Pri praci s papierovymi dokumentmi SEPS je potrebné sa riadit politikou &istého
stola. Tlac citlivych dokumentov SEPS nesmie byt ponechana bez dozoru.
2.4.1.3 Hesta do systémov a aplikacii SEPS nesmu byt ulozené vo formate nechraneného
textu.

2.4.2 Nesmu sa robit kdpie citlivych informacii bez povolenia vliastnika informacii za SEPS.

2.4.3 Udaje a dokumenty SEPS pouzivané dodavatelom za uéelom plnenia predmetu zmluvy,
nesmua byt ukladané alebo replikované u pripadnych subdodéavatelov bez sihiasu
objednévatela; suhlas musi dat objednavatel este pred prenosom tdajov subdedavatelovi
alebo ktorejkolvek dalSej entite mimo objednavatela a dodavatela. Manazér dodavatela
musi udrZiavat zoznam subdodéavatelov, ktori dostavaju udaje, ucel prenosu udajov,
metodu prenosu a  Sifrovania/ochrany alebo protokol, Ze U(daje su prenesené a
schvalovatel za SEPS (gestor informacného systému za SEPS alebo veduci odboru
bezpecnosti za SEPS), ktori autorizovali prenos s tymito opatreniami.

2.4 4 Dodavatel a vSetci jeho zamestnanci podielajici sa ha plneni predmetu zmluvy st povinni
zachovavat mi¢anlivost o v8etkych skutodnostiach, s kterymi sa oboznamili poéas vykonu
prac, sluZieb alebo dodavke tovarov v zmysle predmetu zmiuvy a to ako po dobu trvania
zmluvy, tak aj po jej skon&eni.

2.4.5 Dodavatel je opravneny poskytovat zmiuvou dohodnuté &innosti len prostrednictvom
zamestnancov, ktori boli odsuhiaseni objednavatelom.

2.4.6 Pri ukonceni alebo vypovedani zmluvného vztahu musia zmluvni partneri poskytnut
objednavatelovi kopie vSetkych informacii udrziavanych v ramci zmiuvného vztahu, ako aj
v8etky zaloZné a archivne média obsahujlice informacie SEPS.

2.4.7 Pri ukon€eni zmiuvného vztahu musi byt spoloéne so zmluvnymi partnermi dohodnuty
proces zniCenia udajov kvoli odstraneniu v8etkych informacii SEPS zo systémov a aplikacii
zmiuvnych partnerov. Obdobnym spésobom musia byt zni¢ené aj tdaje v tlaéenej forme.

2.5 Vymena informacii

2.5.1 Zmluvni partneri musia pri vymene informacii s objednavatefom dodrziavat nasledovné
odporucania:
2.5.1.1 Email: Citlivé informacie SEPS musia byt pri prenose elektronickou postou vo forme
priloh Sifrované.
2.5.1.2 Dorutovanie tiladenych zasielok: Posielat citlivé tlaéené informacie SEPS
prostrednictvom kuriéra alebo deporuéenou postou so sledovanim/evidenciou
zasielky.

Zmiuva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych (gtov.
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2.5.1.3 Fax: citlivé informacie sa neodportéaji vymienat faxom.

2.5.1.4 Telefdn: citlivé informacie SEPS nesmu byt diskutované prostrednictvom pevnych
alebo IP telefonav.

2.5.1.5 Mobilné telefony; citlivé informacie SEPS nesmu byt diskutované prostrednictvom
mobilnych telefénov.

2.6 Pravidla pre dodavateiské Notebooky/PC pripajané do infrastruktiry SEPS

2.6.1 Zmluvni partneri musia mat definovanu politiku pre Primerané pouZitie ICT prostriedkov.

2.6.2 Zmiuvni partneri musia udrZiavat bezpeénost poéitacov/notebookov prostrednictvom
preukazatelného patch manaZmentu a pravidelne aktualizovaného antivirovéhe programu,
Pre v8etky notebocky/PC s OS Windows pripajanych do siete SEPS sa vyZaduje zapnutie
osobného firewall-u.

2.6.3 Udaje SEPS nesmu byt ulozené na notebookoch alebe inych prenosnych zariadeniach
zmluvnych partnerov, pokial ich disky nie su chranené sifrovanim.

2.7 Kontinuita cinnosti

2.7.1 Manazér bezpeCnosti dodavatela zodpoveda za aktudlnost a funk&nost planov cbnovy
¢innosti slvisiacich s plnenim predmetu zmluvy voci objednavatelovi tak, aby dodavka
siuzieb, prac alebo tovarov vyplyvajicich z predmetu zmluvy neboli ohrozené ani
v pripadoch neo€akavanych alebo havarijnych situacii.

2.7.2 Veduci odboru bezpetnosti SEPS musi zabezpedit pripravu, udrZiavanie a pravidelné
testy BCP/DR planov, ktoré umoznia dostupnost vSetkych kritickych sluZieb vo vztahu k
cbjednavatelovi v pripade nudze alebo katastrofy a splfiajti podmienky minimalnej
poZadovanej Lrovne siuZieb.

2.7.3 Akykolvek stav nudze, havarie alebo inej neocakavanej situacie, ktora ma (méze mat) za
nasledok prerusenie alebo znemoznenie plnenia predmetu zmiuvy musi byt bezodkladne
nahlaseny Osobe opravnenegj rokovat vo veciach zmluvnych za SEPS .

2.8 Odozva na incidenty

2.8.1 ManaZér bezpecnosti dodavatefa musi udrziavat a aktualizovat plan odozvy na
bezpe&nostné incidenty.

2.8.2 ManaZér bezpelnosti dedavatela musi veduceho odboru bezpednosti SEPS bezodkladne
informovat o bezpecnostnych incidentoch, ktoré dodavatefl zisti pri pineni predmetu zmluvy
(jedna sa najma o incidenty charakteru neautorizovany pristup, narugenie dévernosti alebo
dostupnosti citlivych Gdajov, identifikovany Skodlivy kod).

2.8.3 Pokial z predmetu zmiuvy pre dodavatela vyplyva povinnost zabezpeovat primerant
uroveil dévernosti a/alebo dostupnosti systému alebo Udajov v systéme, v oznameni o
incidente musia byt popisané navrhované opatrenia ako aj navrh planu buddcich ginnosti
na prevenciu pred podobaymi incidentmi v buducnosti. Manazér bezpecnosti dodavatela
a veduci odberu bezpecnosti SEPS musia v €o najkratsom moZnom ¢ase dohodnut
postup, resp. vzajomne odsuhlasif zmeny za uéelom odstranenia bezpeénostného
incidentu a spdsob realizacie planu budlcich ¢innosti.

2.9 Sudlad s predpismi
Ak je ktorékolvek ustanovenie tejto politiky v konflikte s politikami dodavatela, tento problém
musi byt predlozeny vediucemu odberu bezpecnosti SEPS na preskumanie a vyrieenie este
pred podpisom zmluvy.

Zmluva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych uétov.
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2.10 Doplnujuce informacie

Dalsie bezpecnosiné poziadavky, najma $pecifické vo vztahu ku konkrétnym aplikaciam,
systemom ako aj ku sietove] konektivite mézu byt §pecifikované Gestorom informaéného
systému za SEPS priamo v zmluve.

Zmiuva o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych Gétov.
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Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti

uzatvorena v zimysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich pravnych predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

L ZMLUVNE STRANY

Obchodné meno: Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratisiava

ICO: 35 829 141

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka
¢.: 2506/8

Bankové spojenie:  TATRA BANKA, a.s. Bratislava

IBAN: SK3011000000002620191800

BIC: TATRSKBX

Zastlpena: Ing. Mirostav Cbert, predseda predstavenstva

Ing. Mirosiav Kolnik, podpredseda predstavenstva

Csoba opravnena konat vo veciach zmluvnhych: Ing. Tibor Szabo, veduci odbor bezpecnosti
(na zaklade pinej moci)

(dalej len ,Poskytovatel” alebo ,SEPS")

da

Obchodné meno: NTT Slovakia s.r.o.

Sidlo; Jozefa Hagaru 9, 831 51 Bratislava

ICO: 35 804 262

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 23282/B

Bankové spoienie: TATRA BANKA, a.s.

IBAN: SK52 1100 0000 0026 2971 2151

BIC: TATRSK BX

zastupena: Ing. Vladimir RuZiéka, konatel

Osaoba opravnena konat vo veciach zmluvnych:
(dalej len ,Prijimatel)

(dalej spolu len ,Zmluvné strany” alebo jednotlive ako ,Zmluvna strana“)

. PREAMBULA
21 Zmluvné strany uzatvaraju tuto Dohodu o mi¢anlivosti (dalej len ,Dohoda”) v suvislosti
s realizaciou predmetu Zmluvy o servise a podpore systému na ochranu privilegovanych
uctov Cislo 2020-0031-1110130.
2.2 Zmluvné strany uzatvaraju tato Dohodu s ohfadom na skutognosti, Ze:
- SEPS poskytne Prijimatefovi prevadzkove data (alternativne uviest iné dafa, napr.

obchodné, IT) potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy o dielo (alternativhe: uviest’
zamer poskytnutia udajov pri zamere uzavriet' zmluvu.)
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poskytované data mézu byt sucastou kritickej infrastruktiry a ich Specifikacia méze
obsahovat citlivé informacie o prenosovej sustave Slovenskej republiky, ktorych tnik
moZe predstavovat bezpecnostné riziko, a preto spoloénost SEPS vyZaduje ochranu
pred tnikom informacii.

. PREDMET DOHODY

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi prevadzkove {aif.. iné) data za uCelom vykonavania
servisnych  sluZieb atechnickej podpory na zariadeniach jednosmernych
bezpeténostnych sietovych bran.

Zmiluvné strany sa dohodli, Ze vSetky informacie, $pecifikacie a iné udaje bez ohfadu na
to, ¢i maju technicky, edborny, obchodny, prevadzkovy, informacny alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatelovi, su dbéverné (dalej len ,Déverné
informacie").

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel ani ina osoba konajica v mene
Poskytovateia nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, & uZ vyslovnl alebo
implikovanu, tykajucu sa presnosti, spolahlivosti alebo Uplnosti akejkolfvek Dévernej
informécie.

Pre vylicenie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Dohoda nema charakter zmiuvy
o budlicej zmluve a teda nezaklada povinnost' uzatvorit Ziadnu buddcu zmluvu.

S poukazom na skuto¢nost, Ze v ramci diela mdZe dochadzat' k spractvaniu osobnych
udajov dotknutych os6b, zhotovitel je povinny zhotovit' dielo tak, aby bolo pine v sulade
s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
Smernica 95/46/ES (vSecbecné nariadenie o ochrane udajov) a zaken €. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
.Legislativa o ochrane osobnych udajov’) v zneni ich pripadnych neskor§ich zmien.
Zhotovitel je povinny zhotovit' dielo tak, aby najmd avsak nielen obsahovaic Géinné
bezpecnostné, technicke, resp. iné dalsie opatrenia s cielom zaistit o mozZno najvyssiu
urovefi bezpeénosti a ochrany osobnych Udajov vyZadovant: Legisiativou o ochrane
osobnych udajov.

IV. POVINNOST MLCANLIVOSTI

Prijimatel je povinny zachovavat mli¢anlivost o Dovernych informaciach, ibaze by z
Dohody alebo z ustancveni prislusnych v8eobecne zavaznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak.

Prijimatel sa zavazuje, Ze:

(a) v8etky Déverné informécie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej tretej strane;

{b) nezverejni, nepredd, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spdsobom
neposkytne akejkolvek tretej osobe akykolvek Udaj tykajuci sa Dévernych
informacii;
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{(c) nebude Ddverné informacie a/alebo ich nosife vyuZivat na iny uéel nez je uvedeny
v élanku Il ods. 3.1 Dohody alalebo spOsobom, kiorym by poskodzoval
Poskytovatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat' Poskytovatela okamzZite po zisteni neopravnene;
manipulacie s Dovernymi informaciami Prijimatelom alebo inou osobou, alebo o inom
poruseni prav a povinnosti v zmysle Dohody.

Povinnost zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

(a) informacie, ktoré s( uz v den podpisu Dohody verejne zname, alebo ktoré je mozné
v den podpisu Dohody ziskat' z bezne dostupnych informaénych zdrojov;

(b) informacie, ktoré sa stand po podpise Dohody verejne znamymi, alebo ktoré bude
mozné po tomto dni ziskat z bezne dostupnych informaénych zdrojov inak nez
porugenim povinnosti Prijimatela zachovavat’ mi¢anlivost na zaklade Dohody;

(c) informacie, ktoré nie su verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska
v stlade so v8eobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak sicasne
tretia osoba poskytnutim tychto informacii Prijimatelovi neporusila v§eobecne
zAvazny pravny predpis;

(d) pripady, ked na zaklade zakona wvznikne Prijimatefovi povinnost poskytnut
Déverné informacie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o vzniku
povinnosti poskytnit Doverné informacie na zaklade zakona a o spdsobe
a rozsahu, akym, resp. v akom ju pinil.

Prijimatel sa zavazuje zaviazat zavazkom mliCanlivosti v rovnakom rozsahu svojich
riadiacich  pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanCnych poradcov,
subdodavatelov, pripadne iné osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Doverné
informécie v stlade s Dohodou a chranit Ddverné informacie na dostatoCnej Grovni,
minimaine v§ak na urovni ako chrani svoje viastné déverné informacie a obchodneé
tajomstvo.

Prijimatel sa zavazuje k preukazatelnému pouceniu z povinnosti mianlivosti vSetkych
svojich zamestnancov (ako aj subdodavatefov), ktori sa zucCastnia na poskytovani
zmluvnych sluzieb, o vietkych skutonostiach, s ktorymi sa cboznamia pri vykone prac,
sluzieb alebo dodavok tovarov podfa zmiuvy a to ako po dobu trvania Dohody, tak aj po
jej skonCeni. Zaznam o pouleni musi obsahovat minimaine presny datum a miesto
poucenia, kto poucenie vykonal, mena a priezviska poucenych zamestnancov ako aj ich
podpis potvrdzujuci, Ze poudeniu porozumeti.

Prijimatel je opravneny vytvarat’ len presny pocet vytlackov akejkolvek dokumentacie,
ktord pozaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuzitiu, strate,
uniku alebo odcudzeniu informacii a dokumentov ziskanych a spracovanych podas
plnenia predmetu zmluvy. Pre zabezpetenie tejto povinnosti Prijimatel prijme primerané
organizacné, perscnaine a technické opatrenia. V pripade, Ze Prijimatel zisti porusenie
tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne pisomne informovat osobu
Poskytovatela opravnena konat vo veciach zmluvnych.

Prijimatel je povinny po ukonfeni zmiuvného vziahu odovzdat vSetky informacie a
dokumenty ziskané v stvislosti s plnenim predmetu zmluvy Poskytovatelovi,

Predchadzajucimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodneého
tajomstva v zmyste ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.
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V. SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti podra ¢lanku
IV. Dohoedy zo strany Prijimatela je Prijimatel povinny uhradif’ Poskytovatelfovi zmiuvnu
pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie.

Zmluvna pokuta podla ods. 5.1 tohto ¢lanku Dohody je splatnd na zaklade vystavenej
faktary s lehotou splatnosti 15 dni odc diia jej vystavenia. Uhradenim zmiuvnej pokuty
zostava povinnost nahradit vzniknutl §kodu v plnej vyske nedotknuta.

Zmluvné strany vyhlasujl, 2e zmluvna pokuta dohodnuta v odsekoch 5.1 a 5.2 tohto
¢lanku Dohody je dohodnuta v sulade s dobrymi mravmi a zésadami poctiveho
obchodného styku, s ohfadom na obchodné zvyklosti zachovavané v danej
podnikatelskej oblasti a je primerana vzhladom na podnikatelské riziko, ktoré znasa
Poskytovatel v pripade, ak by Prijimatel alebo ktorakolvek z 0sdb uvedenych v Clanku
IV ods. 4.5. Dohody porusili ustanovené povinnosti.

V1. ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobtida platnost a Géinnost dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami
a uzatvara sa na dobu 48 mesiacov.

Zmiuvné strany sa dohodli, Zze vyluéuji pouzitie vietkych ustanoveni Obchodného
zakonnika ¢ odstipeni od zmluvy na pravny vztah zaloZzeny Dohodou, ato ako
ustanoveni o odstipeni od zmluvy v &asti vdeobecnych ustanoveni o zavazkovych
vztahoch, tak i ustanoveni o odstipeni od zmluvy pri jednotlivych zmluvnych typoch,
ktoré sa svojou povahou najvaésmi priblizuju pravnemu vztahu zaloZzenému Dohodou,
v désledku éoho Ziadna zo Zmiuvnych stran nie je opravnena od Dohody jednostranne
odstupit z akéhokolvek dévodu. Dohodu je mozné ukontit pred upiynutim doby, na ktord
bola uzatvorena iba vzajomnou dohodou Zmluvnych stran.

Dohodu moZno menit alebo dopifiat len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky dokumenty, ktoré je podfa Dohody potrebne
dorutovat druhej Zmluvnej strane v stvislosti s plnenim predmetu Dohody, s Zmluvné
strany povinné dorutit na adresu sidiel Zmiuvnych stran, uvedenych v zahiavi Dohody.
V pripade akejkolvek zmeny (dajov uvedenych v zahlavi Dohody sa pristusna Zmluvna
strana zavazuje bezodkiadne informovat o zmene Udajov druht Zmluvni stranu.
Akykolvek dokument, ak je doru¢ovany osobne, sa bude povaZovat za dorueny v defi
jeho fyzického dorugenia, ktory bude vyznaceny na dokumente adresatom, a ak je
dorutovany prostrednictvom posty, sa bude povaZovat za doruceny diiom jeho fyzického
dorudenia, ktory bude vyznateny na doru¢enke. Dokumenty doruéované Zmluvnej
strane sa povazuju za doru¢ené aj v pripade, ak budu zaslané doporuéene na adresu
sidla prisiusnej Zmluvne] strany, uvedenu v zahlavi Dohody alebo na inu adresu
Zmluvnej strany, ktora bola preukazatelne pisomne oznamena druhej Zmluvnegj strane
pred odoslanim pisomnosti, zasielka bude uloZzena na poste a marne uplynie ulozna
lehota na prevzatie zasielky. Za den dorucenia sa v takom pripade povazuje desiaty den
od uloZenia zasielky na poste.

Ustanovenia o zachovani micanlivosti zostavaju v platnosti 10 (slovom desat) rokov po
ukonceni Dohody.
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Prijimatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spolocnosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych tdajov v spoloénosti Slovenska elektrizaéna
prenosova sustava, a.s. zverejnenom na webovej stranke spoloCnosti SEPS
www . sepsas.sk, ktorého obsahom st informacné povinnosti a dalSie fakty o spractvani
osobnych Udajov fyzickych osdb zo strany spoloénosti SEPS v zmysle Nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sbb pri spraclvani oscbnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa
zrusuje Smemica 85/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane (dajov) a zakona €.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov.

Na vyslovne neupravené pravne vztahy vyplyvajluce z Dohody sa aplikuji ustanovenia
Obchodného zakonnika a ostatnych suvisiacich v8eobecne zavédznych pravnych
predpisov platnych na Uzemi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu alebo rozdielneho nazoru medzi Zmluvnymi
stranami v stvislosti s Dohodcu, vratanie akéhokoivek problemu tykajuceho sa jej
platnosti, resp. ukonc¢enia, sa budl Zmluvné strany snaZit vyriesit predovsetkym
vzajomnymi rokovaniami.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie Dohody je alebo sa stane neplatnym, nelcinnym
alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, GCinnost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni Dohody, pokial to nevyluuje v zmysle v8ecbecne zavaznych
pravnych predpisov samotna povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa zavézuju
bez zbytoéného odkladu, nahradit ho ustanovenim novym, ktorého obsah bude v Co
najvacsej miere zodpovedat voli Zmluvnych stran v Case uzatvorenia Dohody.

Dohoda je uzatvorena v dvoch (2) rovnopisoch, pre kazdu Zmluvnu stranu po jednom (1)
rovhopise.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze Dohoda nebola uzavreta vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vble, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urlite a zrozumiteine, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
Géelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuju, 2e ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena, su spdscbilé na uzatvorenie
Dohody a jej plnenie je moZné, sl oboznamené s jej obsahom abez vyhrad s nim
suhlasia, na znak ¢oho k Dohode pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

Poskytovatel: Prijimatel”:

_/Ing. Tibor Szabo ingMadimir Ruzitka™\_/
veduci odboru bezpecnosti ko I

na zaklade plnej mogi
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